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Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
c¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej pracky.

Na zabezpedenie vysokej kvality znadky
Bosch bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas zavod starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.bosch-home.com alebo sa
obratte na nase strediska zakaznickeho
servisu.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

N

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozornuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nerespektovania mézu byt materidine
Skody a/alebo Skody na zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebi¢a / uzitocné
informacie.

1.2.3./a) b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypocet (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladane

pouzitie

m Tento spotrebic je urCeny len na
pouzitie v.domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a/alebo
vplyvom vonkajSieho prostredia. Ak
v zariadeni zamrzne zvySkova voda,
hrozi nebezpedenstvo jeho
poSkodenia. Zamrznuté hadice mdzu
praskat/vytvarat trhliny..

m Tento spotrebi¢ mozno pouzivat len
na pranie domacej bielizne, t. j. Casti,
ktoré mozno prat v pracke,

a vinenych tkanin, ktoré mozno prat
ruéne (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo uréenej
oblasti jeho pouZitia a je zakazané.

m Tento spotrebi¢ je vhodny na
prevadzku s vodovodnou vodou
a bezne dostupnymi pracimi
prostriedkami a avivaZou (musia byt
vhodné na pouzivanie v pracke).

m Tento spotrebic je urCeny na pouzitie
maximalne vo vyske 4 000 metrov
nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nema viditelné
poskodenie. Nespustajte spotrebic, ak
je poskodeny. V pripade akychkolvek
problémov sa obratte na nasho
odborného predajcu alebo zakaznicky
servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalaéné pokyny a vSetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.



Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri inStalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokra&ovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti/osoby/zvierata

/\Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

Bezpecnostné pokyny sk

= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika,
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6Zu sami zamknut
vnutri zariadenia a mézu sa
ocitnut v Zivot ohrozujlcej
situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by monhli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

» Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zadmok na
dverach zariadenia..

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak defom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mozu

v nom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko popalenia!

Pri prani na vysokych teplotach
sa sklenena Cast dvierok
zariadenia zahrieva.

Zabrante detom dotykat sa
dvierok zariadenia, ked su
horuce.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou mdze spdsobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbkladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

InStalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom/poziaru/hmotnych
skoéd/ poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainsStalovany, méze dojst

k nebezpecnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Siefové napétie vo vase;j
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadovaneé istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Siefova zastrCka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu
a uzemnovaci systém musi
byt spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

= Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna.
V pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypina¢
(odpojovac vsetkych pdlov)
v sulade
s elektroinStalacnymi
predpismi.

= Ak pouzivate prudovy
chranic, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite, ze sa dodrzia vSetky
platné predpisy.



/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poskodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v désledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody/ poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, mbéze dojst

k poziaru v désledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkove listy, alebo
multifunkéné spojky.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Riziko urazu/materialnej

Skody/poskodenia zariadenia!

= Zariadenie pocas prevadzky
modze vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbdze
sposobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestiiuje na
Gisty, rovny, pevny povrch
a pomocou vodovahy
a nozi¢ky so skrutkou ho
vyvazte.

= Ak na ucel zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia
uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a sposobit
zranenie.
Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce casti.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Vyrazné poskodenie
spotrebica. Pri jeho zdvihani
mobze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.

= Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.
Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.



sk Bezpecnostné pokyny

= V pripade, ze hadice
a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdZe viest
K poraneniam.
Hadice a kable vedte
a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie

spotrebica

= V pripade, ze je tlak vody
prilis vysoky alebo prilis
nizky, nemusi zariadenie
spravne fungovat, a to moéze
tiez viest k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.
Uistite sa, ze tlak vody
v privode do zariadenia je
najmenej 100 kPa (1 bar)
a neprekracuje 1 000 kPa
(10 bar).

= Ak su hadice na vodu
vymeneneé alebo poskodené,
mdZe to viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
Hadice na vodu nesmu byt
ohnuté, prasknuté,

vymenené alebo poskodené.

= Pouzitie hadic na pripojenie
privodu vody inych znaciek
mdZe viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
Pouzivajte hadice dodavané
so zariadenim alebo len
originalne nahradné hadice.

= Zariadenie je na prepravu
zaistené prepravnymi
blokovacimi prvkami.
V pripade, ze prepravné
blokovacie prvky nie su pred
uvedenim zariadenia do
prevadzky odstranené, moze
dojst k poskodeniu
zariadenia.
Pred prvym pouzitim
zariadenia je nevyhnutné
uplne odstranit vsetky
prepravné blokovacie prvky.
Uistite sa, ze ste tieto
dopravné blokovacie prvky
odlozili na vhodné miesto.
Aby sa zabranilo poSkodeniu
zariadenia pocas prepravy,
je dblezité, aby pred
prepravovanim zariadenia
boli opat namontované
prepravné blokovacie prvky.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu/
poziaru!

Ak bola bielizen vopred
vycCistena Cistiacimi
prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr. odstrariovac
Skvin/C&istiace rozpustadla,
moze to spdsobit vybuch.
Pred pranim v pracke ju
dbékladne vyplakajte vodou.



/\Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu

pochadzat z Cistiacich

prostriedkov, ktoré obsahuju

rozpustadla, napr. Cistiace

rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zatazite/sadnete si na
dvierka zariadenia ked su
otvorené, zariadenie sa
mdZe prevratit, Co mdze
spodsobit poranenie.
Ked' su dvierka zariadenia
otvorené, nezatazujte ich,
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, mdZe sa pracovna
doska zlomit, ¢o moze
spbdsobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat, ked sa eSte
otaca, mbzete si poranit
ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo obarenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horucim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horiceho
pracieho roztoku do umyvadia).

Bezpecnostné pokyny sk

Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky (avivaze) mdzu
vystreknut, ak je pocCas
prevadzky zariadenia zasuvka
otvorena.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s o¢ami/
pokozkou, okamzite ich
dbkladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie

spotrebica

= V pripade, Ze mnozstvo
bielizne v zariadeni
prekracuje maximalnu
zatazitelnost, nemusi byt
zariadenie schopné spravne
fungovat alebo mdze dojst
k hmotnym Skodam Ci
posSkodeniu zariadenia.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program Doplnkovy list
k navodu na pouzivanie
a instalaciu.



sk Bezpecnostné pokyny

= Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, méze
dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.
Pracie prostriedky/avivaz/
Cistiace prostriedky
a zmakcovadla pouzivajte
v sulade s pokynmi vyrobcu.

Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrCkou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu
sietového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technické zmeny.
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= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moéze
vykonavat len nas technik zo
zakaznickeho servisu alebo
elektrikar. To isté plati pre
vymenu siefového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat v nasom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\Varovanie
Nebezpecéenstvo urazu
elektrickym prudom/hmotnych
Skod/poskodenia spotrebica!l
Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.



/\ Varovanie

Riziko urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
posSkodenie zariadenia.

Z bezpecénostnych ddévodov
pouzivate len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd'’.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handrickou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/pouzity spotrebic¢

" Obaly likvidujte ekologickym
- spbsobom.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s europskou
smernicou 2012/19/EU
tykajucou sa pouzivania
elektrickych a elektronickych
spotrebi¢ov (odpad
z elektrickych a elektronickych
zariadeni — OEEZ).
Smernica Specifikuje ramec
pre zber a recyklaciu pouZitych
spotrebicov a plati v celej EU.

Rady na hospodarne
pouzivanie

m Pre optimalnu Usporu energie
a vody, napliite spotrebi¢
maximalnym mnozstvom bielizne pri
kazdom programe.

Prehlad programov
—> Doplnkovy list pre pokyny na
prevadzku a montaz.

m BeZne znedlistenu bielizen perte bez
predpierania.

m Uspora energie a pracieho
prostriedku pri prani mierne a bezne
znedistenej bielizne.

— "Praci prostriedok" na strane 25

m Teploty, ktoré mozu byt vybrané
odkazuju na stitky tykajuce sa
starostlivosti o textil. Teploty
v pracke sa mozu od nich lisit, aby
sa dosiahla najoptimalnejSia
kombinacia uspory energie
a vysledkov pri prani.

11



sk Umiestnenie a pripajanie

Z dbvodu Uspory energie sa
spotrebi¢ prepne do rezimu uspory
energie. Po niekolkych minutach
podsvietenie displeja zhasne
[a>|]z[]aéne blikat tlacidlo Start/Reload
— "Displej" na strane 21

Ak je bielizen nasledne potrebné
ususit v susicke, zvolte rychlost
odstredovania podla pokynov
vyrobcu susicky.

Umiestnenie

a pripajanie

Vratane so spotrebicom

Upozornenia

Skontrolujte, ¢i pracka nebola pocas
prepravy poskodena. Nikdy
nepouzivajte posSkodeny spotrebic.
Ak mate akékolvek staznosti,
kontaktujte predajcu, u ktorého ste si
spotrebi¢ zakupili, alebo nas
popredajny servis.

V bubne sa moze vyskytovat vinkost
z dévodu zavereéného testovania.

Obsah bubna a hadice dodavané so
spotrebi¢om sa liSia v zavislosti od
modelu.

Standardny model / Aqua-Secure
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= Aqua-Stop
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Sietovy kabel

Vypustacia hadica

Fixacny obluk na upevnenie
odtokovej hadice vody*

Aqua-Stop
Dodavana dokumentacia:

m  Pokyny na prevadzku

a montaz. + doplinkovy list pre

pokyny na prevadzku
a montaz
m Umiestnenie adresara
popredajného servisu*
m Zaruka*

m  Kryty na otvory po odstraneni

prepravnych blokovacich
prvkov
m Pomobcka pre davkovanie®

tekutého pracieho prostriedku

m Adaptér s tesniacou

podlozkou od 21 mm = 2" do

26,4 mm = 34" *
Privodna hadica vody pri

modeloch Standard/Aqua-Secure

v zavislosti od modelu

Hadica na privod vody pre model



Okrem toho je na pripojenie vypustacej
hadice k sifonu potrebna hadicova
objimka (s priemerom 24 — 40 mm,

k dispozicii u Specializovanych
predajcov).

Potrebné naradie
m Vodovaha na vyvazenie
= Kluc¢ velkosti:
— 18 na uvolnenie prepravnych
vzpier, a
— 17 na zarovnanie noziCiek
spotrebica

Bezpecnostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Préacka je velmi tazka.

Pri zdvihani/preprave pracky budte
opatrny. Pouzivajte ochranné
rukavice.

m Ak pracku budete zdvihat za jej
vyCnievajuce CGasti (napr. dvierka
pracky), tieto ¢asti sa mézu zlomit
a spoOsobit zranenie.

Pracku nedvihajte za vyCnievajuce
Casti.

m V pripade, Ze hadica a sietovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable umiestnite tak, aby
ste vylucili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Pracku neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!

Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo skodam spb6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Umiestnenie a pripajanie sk

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu moze mat miestny
dodavatel vody a elektriny Specialne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Miesto instalacie

Upozornenie: Pracka musi byt

vyvazena a umiestnena stabilnym

spbsobom tak, aby sa nepohybovala.

m  Miesto inStalacie musi byt pevné
a rovneé.

m  Makké podlahy/ podlahové krytiny
nie su vhodné.

Instalacia na podklad alebo na
drevenu tramovu podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstredovani méze
pohybovat a vyskocit/zvrhnut zo
zakladne.

Nozi¢ky zariadenia musia byt
zabezpedené upeviiovacimi svorkami.
Obj. ¢. WMZ 2200, WX 975600,

Z 7080X0

Upozornenie: Nadrevenych tramovych
podlahach nainstalujte pracku
nasledovne:
m Vrohu (ak je to mozné),
m Na vodeodolnej podlozke
(s hrubkou min. 30 mm), ktora je
pevne priskrutkovana k podlahe.

Instalacia na podstavec so
zasuvkou®

Podstavec Obj. ¢.: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20520

* 'V zavislosti od modelu
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sk Umiestnenie a pripajanie

InStalacia spotrebica
v kuchyni

AVarovanie

Nebezpecéenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecCenstvo zasahu elektrickym
prudom.

Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou
60 cm.

m  Pracku instalujte iba pod celistvu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena s prilahlymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
blokovacich prvkov

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Pracka je pri preprave zaistena
pomocou prepravnych blokovacich
prvkov. Ak sa prepravné blokovacie
prvky neodstrania, méze pri
prevadzke pracky dojst
k poskodeniu.

Pred prvym pouzitim spotrebiCa sa
uistite sa, ze ste Uplne odstranit
vSetky Styri prepravné blokovacie
prvky. Blokovacie prvky uschovajte
na bezpecnom mieste.

m Aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu pri preprave pracky,
ktorl budete vykonavat niekedy
neskor, pred jej prepravou je
potrebné namontovat prepravné
blokovacie prvky.

14

Upozornenie: Skrutky spojené
s rukavmi odlozte na bezpecné miesto.

2. Vyberte napajaci kabel z drziakov.
Povolte a odstrarnte vSetky Styri
prepravné blokovacie skrutky.
Odstrante navleky.

3. Nasadte kryty. Pevne zaistite kryty
na svojom mieste pésobenim tlaku
na zaistovacie haciky.




Dizky hadice a kabla

m Pripojenie na lavej strane

ﬁ@ ~145cm ‘

O

N|

~95¢cm
~100 cm (~ 150 cm*

00cm

)

| ma
¢

TTe————>

m Pripojenie na pravej strane

4l

~145¢cm

~145cm (~ 195 cm*)

min. 60 cm
max.\00 cm

T

| :95_°”JW i

* zavisi od modelu

Tip: Nasledovné doplnky su

k dispozicii u Specializovanych

predajcov / v popredajnom servise:

= PredlZenie Aqua-Stop a hadica na
privod studenej vody (cca 2,50 m);
obj. & WMZ 2380, WZ 10130, Z
7070X0

m DIhSia napajacia hadica pre
Standardné modely (cca 2,20 m.);
individualne &islo dielu pre
popredajny servis: 00353925

Umiestnenie a pripajanie sk

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom!

Systém Aqua-Stop obsahuje elektricky
ventil. Ak bezpecnostny ventil Aqua-
Stop ponorite do vody, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil do vody.

Upozornenia

m Do pracky napustajte len studenu
vodu.

m Nepripajajte pracku
k zmieSavaciemu kohdutiku
netlakového bojlera s hortcou
vodou.

m Nepouzivajte opotrebovanu privodnu
hadicu. Pouzivajte len dodavanu
napajaciu hadicu alebo taku, ktoru
ziskate u autorizovaného odborného
predajcu.

m  Neohybajte ani nestladajte hadicu na
privod vody.

m  Neupravujte (neskracuijte,
neprerezavajte) hadicu na privod
vody (v opacnom pripade nie je
mozné dalej rucit za jej pevnost).

m Pripojenia skrutiek utahujte vyhradne
rukou. Ak su pripojenia skrutiek
utiahnuté prilis silno pomocou
nastroja (kliesti), mézu sa poskodit
zavity.

m Pri pripdjani k 21 mm = 12" kohdutiku
najskor namontujte adaptér® s
tesniacou podlozkou od 21 mm =
2" do 26,4 mm = 34",

1/2" %min. 10 mm \‘L

=
[ I
B BT

W‘/
#

* dodavany v zavislosti od modelu
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sk Umiestnenie a pripajanie

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Minimalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Ked je kohutik otvoreny, prietok vody je
minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vyssi, musi byt
nainstalovany redukény ventil.
Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu

k vodovodnému kohdutiku (¥%4"= 26,4
mm) a k spotrebicu (nie je nutné pre
modely so systémom Aqua-Stop,
pretoZe je trvalo inStalovany):

= Model: Standardny

= Model: Aqua-Stop

Upozornenie: Opatrne otvorte
vodovodny kohutik a skontrolujte
tesnost pripojenia. Skrutkovy spoj je
pod tlakom napajacej vody.

16

Vypustanie vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani s vysokymi teplotami mboze
dojst pri kontakte s hortdcim pracim
roztokom k obareniu, napr. pri
odderpavani horiceho pracieho roztoku
do umyvadla.

Nesiahajte do hortceho pracieho
roztoku.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Odtokova hadica je pri od€erpavani pod
tlakom vody a moéze vyklznut

z umyvadla alebo z pripojky.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Ked je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcCerpanej vody, mbze sa

voda spatne nasat do spotrebica

a poskodit spotrebic/textilie.

Dbajte na to, aby

m uzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do odCerpanej vody.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.

Upozornenia

m Vypustaciu hadicu neohybajte ani na
Aiu nevyvijajte pozdlizny tlak.

m  VySkovy rozdiel medzi montaznym
povrchom a odtokom: min. 60 cm,
max. 100 cm



Odtokovu hadicu vody mozete umiestnit
nasledovne:

= Odtok do sifonu
Miesto pripojenia sa musi zaistit
pomocou hadicovej spony, @ 24 -
40 mm (Specializované predajne).

= Odtok do umyvadla
Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.
Koleno je k dispozicii v zakaznickom
servise:
Cislo nahradného dielca 00655300

Vyvazovanie

Vyvazenie spotrebiCa pomocou
vodovahy.

Nespravne vyvazenie moze viest
k zvySenej hlucnosti, vibraciam
a pohybu pracky.

1. Povolte poistné matice pomocou
kliCa otacanim v smere hodinovych
ruciciek.

2. Skontrolujte vyrovnanie pracky
pomocou vodovahy a v pripade
potreby ju vyrovnajte. Zmerite vySku
otadanim nozigiek spotrebica.
V8etky Styri noziCky spotrebiCa
musia byt pevne na podlahe.

Umiestnenie a pripajanie sk

3. Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini
pracky.
Nozi¢ku pritom drZte pevne,
neupravujte jej vysku.
Zaistovacie matice na vsetkych
Styroch nozickach spotrebi¢a musia
byt pevne priskrutkované k skrini

pracky.

a8

| N

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Gasti pod napatim, hrozi

nebezpedenstvo zasahu elektrickym

pradom.

m Nikdy sa nedotykajte ani nedrzte
elektricku zastréku mokrymi rukami.

m Napédjaci kabel fahajte len za
zastrCku a nikdy nie za kabel
samotny, pretoZe by ste ho mohli
poskodit.

= Nikdy nevytahuijte elektricku zastréku
pocCas prevadzky.

Dodrzujte nasledovné informacie
a zabezpedte, aby:

Upozornenia

m Siefové napatie a napatie uvedené
na pracke (Stitku) boli rovnakeé.
Prikon a poZzadované poistkové
istenie su uvedené na typovom Stitku
spotrebica.

m Pracku pripédjajte len k striedavému
napétiu, a to iba pomocou spravne
nainStalovanej a uzemnenej zasuvky.

m Zastréka pasuje do zasuvky.

Prierez vedenia je dostatocny.

m  Uzemnovaci systém je spravne
nainstalovany.

17



sk Umiestnenie a pripajanie

m Sietovy kdbel smie vymienat len
kvalifikovany elektrikar (ak je to
nutné). Nahradné kable su
k dispozicii v popredajnom servise.

=  Nepouzivajte sietové rozbocovace /
spojky ani predlZzovacie kable.

m Ak je pouzity prudovy chranic,
pouzity je len typ, ktory oznacuje
symbol [E=].

Len tento symbol zaruCuje dodrzanie
aktualnych predpisov platnych pre
zariadenie.

m Zastréka je pristupna po cely Cas.

m Sietovy kabel nie je zalomeny,

stlaeny, zmeneny alebo preseknuty.

m Sietovy kébel neprichadza do styku
s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pranim

Pred opustenim tovarne bola pracka
dokladne testovana. Ak chcete odstranit
zvySky produktov a na odstranenie
vody, ktora mohla zostat po testovani,
spustite prvy praci cyklus bez bielizne.

Upozornenie: Pracka musi byt
spravne nainstalovana a pripojena.
— Strana 12

1. Skontrolujte spotrebic.

Upozornenie: Nikdy nepouzivajte

poskodeny spotrebi¢. Informuijte

popredajny servis.

Odstrante ochrannt féliu z pracovnej

dosky a ovladacieho panelu.

Pripojte napajaci kabel.

Otvorte vodovodny kohutik.

Nevkladajte Ziadnu bielizen. Zatvorte

dvierka.

V zavislosti od modelu spustite

program Drum Clean (Cistenie

bubna)” alebo program Cottons

(Bavina) 90 °C.

7. Otvorte zasuvku na pracie
prostriedky.

8. Nalejte priblizne 1 liter vody do
zasuvky Il.

o R D

* v zavislosti od modelu
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9. Nalejte bezny praci prostriedok do
zasuvky Il
Upozornenie: Aby sa zabranilo
peneniu, pouzivajte len poloviéné
mnozstvo pracieho prostriedku
podla odporucania vyrobcu.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky
uréené pre vinu a jemnu bielizen.

10. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

11.Stlagte tlacidlo Start/Reload DI.

12.Ked program skondi, vypnite
spotrebic.

Vasa pracka je teraz pripravena na

pouzitie.

Preprava

napr. pri navrate domov

Pripravné prace:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— "Filter na privode vody je
upchaty" na strane 37

3. Vypustite zvySny praci roztok.

— "Wypustacie ¢erpadlo je
zapchané" na strane 36
4. Odpojte pracku od elektrickej siete.
5. Odmontujte hadice.

Instalacia prepravnych blokovacich
prvkov:
1. Odmontujte kryty a uschovajte ich na
bezpednom mieste.
Ak je to nutné, pouzite skrutkovac.




Umiestnenie a pripajanie

2. Namontujte vSetky Styri navleky.
Pripnite siefovy kabel do drziakov.
VloZte a utiahnite skrutky.

Pred opatovnym zapnutim spotrebica:

Upozornenia

m Prepravné blokovacie prvky musia
byt odstranené.
—> "Odstrdnenie prepravnych
blokovacich prvkov" na strane 14

m  Aby ste predisli vyte&eniu
nepouzitého pracieho prostriedku do
odpadu pocas dalSieho prania: vlejte
1 liter vody do zasuvky Il a spustite
program Drain/Empty (Vypustanie).

sk
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sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Pracka

\

Zasuvka na praci prostriedok
Ovladaci panel/ displej
Vkladacie dvierka s kfudkou
Servisné veko

20



Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Ovladaci panel

Ovladaci panel sa liSi v zavislosti od modelu

[3]

Programy — Doplnkovy list pre Programovy voli¢
pokyny na prevadzku a montaz. Displej pre nastavenia
a informacie
Displej

Upozornenie: V tabulke su uvedené
moznosti nastaveni a informacie
zobrazované na displeji. Tieto sa mdzu
lisit v zavislosti od modelu.

21



sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Dalsie informacie st zobrazené na

1= displeji

Zobrazeny

¢idlo indikator

(kontrolka)

---80°C
(]
L0
MO0 ®
napr. 2:30
{-24h
=0
Start/Reload

Volitelny Teplota
°C;- -=studena

Volitelny rpm (Otacky
pri odstred'ovani)

ot/min; & = bez odstre-
denia, len vypustanie;

- --=Rinse Stop (Zasta-
vené plakanie)

Finished in (Skoncené
o)

Trvanie programu zavisi
od vyberu programu,
v h:min (hodiny:mindty)

Koniec programu (Cas
,Ready in“ (Pripravené
0)) po ...h (hodinéch)

Dalsie nastavenia
programu:
— Strana 26

Speed / Eco Perfect
Olcrlrana proti pokrce-
niu

Predpieranie*
Voda+extra plakanie™

Tlacidlo na spustenie
programu, prerusenie
programu, napr. na pri-
danie bielizne a zruSenie
programu

*V zavislosti od modelu
**\/ zavislosti od zvoleného programu, nastaventi

amodelu
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Zobrazeny
indikator

(kontrolka)
B** kg

TO8 0

o

Odporiéané napinenie
Priebeh programu:
Pranie

Plakanie

Odstredovanie

Koniec programu

Koniec programu pocas
zastavenia plakania Rinse
Stop

Dvierka pracky

—> "Doplnenie/vyberanie
bielizne" na strane 30

—> "Poruchy a ich odstra-
novanie" na strane 36

Kohutik

—> "Poruchy a ich odstra-
riovanie" na strane 36

Detska poistka

—> "Detska poistka"
na strane 30

—> "Poruchy a ich odstra-
riovanie" na strane 36

Detekcia peny

—> "Spustenie programu
na strane 29

—> "Informdcie zobrazo-
vané na displeji"
na strane 38

"

*V zavislosti od modelu

** '\ zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

amodelu




Zobrazeny Opis

indikator

(kontrolka)

& Svetelny indikator pre

program Drum Clean
(Cistenie bubna)*

—> '"Informdcie zobrazo-
vané na displeji"
na strane 38

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 32

£:-- Chybové hlasenie
—> "Informdcie zobrazo-
vané na displeji"
na strane 38

o-4 Nastavenie signélu

—> 'Nastavenia spotre-
bica" na strane 32

V zavislosti od modelu
V zévislosti od zvoleného programu, nastaveni

amodelu

Upozornenie: Rezim uspory energie
Z dbvodu Uspory energie sa spotrebic
prepne do reZzimu uspory energie. Po
niekolkych mindtach podsvietenie
displeja zhasne a zacne blikat tladidlo
Start/Reload DI[. Ak chcete aktivovat
podsvietenie, stlacte lubovolné tlacidlo.
ReZim Uspory energie sa neaktivuje ak
je spusteny niektory program.

Bielizen sk

[\ Bielizen
Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebica / tkanin
Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit bielizeri alebo ¢asti pracky.

Preto, si zapamatajte nasledovné rady
pri priprave bielizne:

m Vyprazdnite vrecka.

m Skontrolujte pritomnost kovovych
predmetov (kancelarske spinky atd.)
a odstrarite ich.

m Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vrecku (pancuchové nohavice,
vystuzené podprsenky atd.).

05T

m Odstrante zaclonové Stipce alebo
zaclonu vlozte do pracieho vrecka.

m Zatvorte vSetky zipsy, pozatvarajte
vSetky vrecka na cvoky.

m 7 vreciek a golierov odstrarite
piesok pomocou kefy.
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sk Bielizen

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizefi podfla pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

m  Typ tkaniny / vlakna

m Farba
Upozornenie: Bielizer sa mbze
sfarbit alebo nemusi byt spravne
vycCistena. Bielu a farebnu bielizen
perte samostatne.
Nové farebné tkaniny perte pri
prvom prani samostatne.

m  Znedistenie
Bielizen s rovnakou Uroviiou
znedistenia perte spolu.

Niektoré priklady urovni znecistenia:

—> "Uspora energie a pracieho
prostriedku" na strane 25
— Mierne: Bez predpierania;

v pripade potreby zvolte Speed
- Bezné
- Velké: Vlozte menej bielizne;

vyberte program s predpieranim.

- Skvrny: odstrante / oSetrite
Skvrny, kym su eSte Cerstvé.
Najskdr naneste mydlovu vodu,
nedrhnite. Potom vyperte kusy
bielizne s pouzitim prislusného
programu. Tazko odstranitelné
alebo zaschnuté skvrny je
niekedy mozné odstranit len
viachasobnym pranim.

= Symboly na §titkoch s pokynmi na

oSetrovanie 5

Upozornenie: Cisla v symboloch

oznaduju maximalnu teplotu prania,

ktora moze byt pouZita.

Y Vhodné pre bezny proces
prania;
napr. program Bavina

Y/ Je potrebny Setrny praci
proces;
napr. program Jednoducha
starostlivost

Y/ Je potrebny najma Setrny
praci proces; napr. program
Jemné tkaniny/hodvab

24

& Vhodné na ruéné pranie;
napr. program Vina

(4] Nie je uréené na pranie
v pracke.

Skrobenie

Upozornenie: Bielizeri nesmie byt
oSetrovana zméakcovacom tkanin
(avivazou).

Skrobenie tekutym $krobom je mozné
pri programoch ako napr. Rinse
(Plakanie) a Cottons (Bavlna). Skrob
davkujte do zasuvky €8 (ak je to nutné,
najskor ju vydistite) v sulade s pokynmi
vyrobcu.

Farbenie / bielenie

Farbivo by sa malo pouzivat len

v beZnom mnozstve stanovenom pre
domacnosti. Sol méze poskodit
antikorovu ocel. Vzdy postupujte podla
pokynov vyrobcu farbiva.

Pracku nepouzivajte na bielenie
oblecenia.

Namacanie

1. Vlejte namacaci prostriedok/praci
prostriedok do zasuvky Il, v sulade
s pokynmi vyrobcu.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Program spustite stlacenim tlacidla
Start/Reload DIl.

4. Po cca desiatich minutach stlacte
tlagidlo Start/Reload DIl na
pozastavenie programu.

5. Po poZzadovanom ¢ase namacania
stladte opat tlacidlo Start/Reload DIl
pre pokracovanie alebo pre zmenu
programu.

Upozornenia

m Vlozte bielizen rovnakej farby.

m Nie je potrebny ziadny dalsi praci
prostriedok. Na pranie sa pouzije
namacaci roztok.



Praci prostriedok

Vyber spravneho pracieho
prostriedku

Stitok informujuci o spésobe prania je
rozhodujuci pre vyber spravneho
pracieho prostriedku, teploty a spésobu
oSetrovania bielizne. — Kliknite na
www.sartex.ch

Po kliknuti na www.cleanright.eu, ziskate
pristup k dalsim informaciam tykajucich
sa pracich prostriedkov, oSetrovacich
prostriedkov (avivaze) a Cistiacich
prostriedkov pre domace pouzitie.

m Bezny praci prostriedok
s bieliacimi prisadami
Vhodny na pranie vyvaranim bielej
bielizne vhodnej na pranie vyrobengj
z lanu alebo baviny.
Program: Bavina/
studena — max. 90 °C

m Praci prostriedok na farebné pradio
bez bielidla alebo bieliacich prisad
Vhodny na farebnu bielizer vyrobenu
z lanu alebo baviny
Program: Bavina/
studena - max. 60 °C

m Praci prostriedok na farebnu/jemnu
bielizen bez bieliacich prisad
Vhodny na farebnu bielizer vyrobenu
z lahko udrziavatelnych viakien,
syntetickych vilakien
Program: Jednoducha starostlivost)/
studena — max. 60 °C

m Praci prostriedok na jemnu bielizen
Vhodny na jemné tkaniny, hodvab
alebo viskdzu
Program: Jemné tkaniny/hodvab/
studena — max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na pranie viny
Program Vina/
studena — max. 40 °C

Praci prostriedok sk

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pri miernom alebo beznom znedisteni
mozete Setrit energiu (niZSia teplota
prania) a Cistiaci prostriedok.

Uspora energie  Znedistenie/poznamka

Znizendteplota  Mierne

amnozstvo pra-  Ziadne vidite/né necCistoty ale-
cieho prostriedku  bo Skvrny. Oblecenie je zne-
podia odporic¢a-  Gistené telesnym pachom,
ného davkovania napr.:

m [ahkeé letné / Sportové
oblecenie (bolo nosené
len niekolko hodin)

m  Tricka, koSele, bluzky
(boli nosené jeden den)

m Hostovska postelnd bieli-
zen a uteraky (boli pouzi-
vané len jeden den)

Bezné

Viditelné necistoty alebo nie-

kolko malych Skvrn, napr.:

m  Trickd, koSele, bluzky
(prepoteng, boli nosené
niekolkokrét)

m Uterdky, postelnabielizen
(boli pouzivané maxi-
malne jeden tyzden)

Teplota podlia Velké

Stitku @ mnozstvo - Nggiistoty a/alebo Skvrny st
pracieho pro- zretelne vidite/né, napr.

striedku podla —tierky, detské predmety, pra-
odporti¢aného Covne’y&)devy P )P

ddvkovania pre
velkeé znecCistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich prostriedkov / prisad /
oSetrovacich prostriedkov (avivaze)

a Cistiacich prostriedkov si vzdy overte
pokyny a informacie vyrobcu.

—> "Ddvkovanie a priddvanie pracich
a oSetrovacich prostriedkov (avivdze)"
na strane 29
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sk Predvolené nastavenia programu

Predvolené nastavenia
programu

Predvolené nastavenia pre vSetky
programy su nastavené od vyroby a su
zobrazené na displeji po vybere
programu.

Predvolené nastavenia mdZzete zmenit
opakovanym stlacanim prislusného
tlacidla dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi pozadované nastavenie.

Upozornenie: StlaCenim a podrzanim
tlacidla automaticky prechadzate
hodnotami nastavenia az po poslednu
polozku. Opatovnym stlacenim tlaCidla
budete moct opat zmenit hodnoty
nastavenia.

Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti
od modelu.

Na doplnkovom liste pre pokyny na
prevadzku a montaz najdete prehlad
vSetkych nastaveni, ktoré su k dispozicii
na vyber pri kazdom programe.

Teplota

(°C, Temp. °C, Teplota)

V zavislosti od toho v akej faze sa
program nachadza, mozete zmenit
nastavenu teplotu pred a na zaciatku
programu.

Upozornenia

m  Maximalna teplota, ktord je mozné
nastavit zavisi od programu, ktory
bol vybrany. )

m Zostavajlci as mbze byt predlzeny
alebo skrateny v zavislosti od hodnot
zmenenej teploty.
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Otacky pri odstred’ovani

(@, rom, Spin speed, Otacky pri
odstredovani)

V zavislosti od toho, v akej faze sa
program nachadza, mbzete pred aj
pocas programu menit rychlost
odstredovania (rpm (ot/min), otacky za
minutu)).

Nastavenie {: Voda z pldkania je
vypustena, ale nie je vykonané
odstredenie. Bielizen zostava vihka
vnutri bubna, napr. pre polozky, ktoré by
sa nemali odstredovat.

Nastavenie - - - (Zastavené plakanie)
= bez zaverec¢ného odstredovania.
Bielizeni zostane po poslednom plakani
Vo vode.

Mo&zete zvolit ,Zastavené plakanie“, aby
sa zabranilo pokr&eniu, ak bielizen
nebude z pracky vybrata ihned po
ukond&eni programu.

— "Ukoncenie programu pocas
Zastavenia plakania" na strane 32

Upozornenie: Maximalna rychlost,
ktoru je mozné nastavit, zavisi od
modelu a programu, ktory bol vybrany.

Skoncené o

(O, Finish in, Finished in, Ready in,
Skoncené o)

Pred spustenim programu mdZete
prednastavit koniec programu (Cas
LPripravené 0“) v hodinovych krokoch
(h = hodina) az do maximalne 24 hodin.

Vykonate to nasledovne:

1. Zvolte program.

Pre zvoleny program sa zobrazi as
trvania programu, napr. £:38
(hodiny:minuty).

2. Opakovane stlacajte tlagidlo
Finished in (Skon¢ené o) dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovany pocet
hodin.



3. Stladte tlacidlo Start/Reload DI.
Dvierka sa zablokuju.
Na displeji sa zobrazi zvoleny pocet
hodin (napr. & h) a tento ¢as bude
odpocitavat spustenie pracieho
programu. Potom sa zobrazi ¢as
trvania programu.
Upozornenie: Cas trvania programu
je zahrnuty v ¢ase ,Pripravené o".

Pocas odpocitavania ¢asovac¢a mozete

prednastaveny pocet hodin zmenit

nasledovne:

1. Stlacte tladidlo Start/Reload DIl.

2. Na zmenu pod&tu hodin pouzite
tlacidlo Finished in (Skonéené o).

3. Stlacte tladidlo Start/Reload DII.

Pocdas odpocitavania ¢asovac¢a mozete
podla potreby pridat alebo vybrat
bielizen.

Upozornenie: DlZka programu sa po
jeho spusteni nastavi automaticky.
Niektoré faktory mézu mat vplyv na
dlZzku programu, napriklad:

m Nastavenia programu,

m davka pracieho prostriedku (mézu
byt potrebné dodatocné cykly
plakania kvéli peneniu),

m Uroven naplnenia / druh tkanin (pri
vy$Sej Urovni naplnenia a pri
tkaninach, ktoré absorbuju viac
vody, je potrebné dlhsie pranie),

= nevyvazenost naplnenia (napr. kvoli
napinacim prestieradlam) je
kompenzovana spustenim
niekolkych cyklov odstredovania,

m vypadky elektrického napéjania,

m tlak vody (prietok napajacej vody).

Dal$ie nastavenia programu sk

Dalsie nastavenia
programu

Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti
od modelu.

Na doplnkovom liste pre pokyny na
prevadzku a montaz najdete prehlad
vSetkych nastaveni, ktoré su k dispozicii
na vyber pri kazdom programe.

Speed / Eco Perfect

(=0 @, Speed Eco, Speed / Eco
Perfect)

Tlacidlo s dvoma moznymi
nastaveniami na prispésobenie
zvoleného programu:

= Speed
Pranie bude trvat kratSiu dobu, pri
dosiahnuti vhodného pracieho
vysledku (ale pri vy§Sej spotrebe
energie nez zvoleny program), ak
nezvolite nastavenie Speed.
Upozornenie: Neprekracuijte
maximalne naplnenie.

= Eco
Energeticky optimalizované pranie
pri znizenej teplote a predizeni Sasu
trvania programu, a zaroven pri
dosiahnuti vhodného pracieho
vysledku, dosiahnete vtedy, ak
nezvolite nastavenie Eco.

Ak stlacite tlacidlo Speed / Eco Perfect
raz, zvolite nastavenie Speed. Ak
tlacidlo Eco stladite eSte raz, nastavenie
sa aktivuje. Po aktivovani nastavenia sa
na displeji zobrazi prislusny symbol. Ak
tlacidlo stlagite znovu, neaktivuje sa
ziadne nastavenie.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Voda+extra plakanie

(&, Water+, Rinse+, Aqua Plus, Water
Plus, Rinse Plus, Voda Plus, Vodat,
extra plakanie)

Nastavenie v zavislosti od modelu

ZvySené mnozstvo vody a dodatoény
cyklus plakania predlzuje ¢as prania.
Pre oblasti s velmi makkou vodou alebo
pre dalSie zlepSenie vysledku
odstredovania.

Ochrana proti pokréeniu

(2, Less Ironing, Easy-Iron, Ochrana
proti pokréeniu)

Nastavenie v zavislosti od modelu

Znizuje pokrcéenie vdaka Specialnej
sekvencii odstredovania, po ktoregj
nasleduje prehadzovanie

a odstredovanie so znizenou
rychlostou.

Upozornenie: ZvySkova vihkost
bielizne sa zvysi.

Predpieranie

({1, Prewash, Predpieranie)
Nastavenie v zavislosti od modelu
Pre velmi znedistenu bielizen.

Pred hlavnym pracim cyklom bude
vykonany cyklus predpierania pri nizkej
teplote.

Upozornenie: Pre cyklus predpierania
nalejte praci prostriedok do zasuvky I
a pre hlavny cyklus do zasuvky Il.
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Prevadzka spotrebica
Priprava pracky

Upozornenia

m Pracka musi byt nainstalovana
a pripojena spravne.
— "Umiestnenie a pripajanie”
na strane 12

m  Pred prvym pranim spustite praci
cyklus bez bielizne.
— "Pred prvym pranim"
na strane 18

Pripojte sietovy kabel.

Otvorte vodovodny kohditik.
Otvorte dvierka.

Skontrolujte, &i je bubon uplne
vypusteny. Ak je to nutné, vypustite
ho.

poN

Zapnutie spotrebica/vyber
programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju pred vyberom
programu dezaktivovat.

— "Detskd poistka" na strane 31

Pomocou programového voliCa zvolte
pozadovany program. Programovy voli¢
modZete otacat ktorymkolvek smerom.

Na displeji sa striedavo zobrazuje dizka
programu a maximalna napln (pri
otvorenych dvierkach).



Zmena predvolenych
nastaveni programu

MdbZete pouzit predvolené nastavenia
alebo ich zmenit.

Ak to chcete vykonat, opakovane
stlaCajte zodpovedajuce tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Nastavenia su aktivované bez nutnosti
ich potvrdenia.

Neulozia sa pri vypnuti spotrebica.

— "Predvolené nastavenia programu"
na strane 26

Prehlad programov — Doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku a montaz.

Vyber dalSich nastaveni
programu

Vyberom dalSich nastaveni mbzete
lepsie prispdsobit proces prania vase;
bielizne.

V zavislosti na postupe programu je
mozné nastavenia vyberat alebo rusit
ich vyber.

Po aktivovani nastavenia sa rozsvieti
svetelny indikator tladidla.

Po vypnuti spotrebiCa sa nastavenia
neuloZia.

— "Dalsie nastavenia programu"
na strane 27

Prehlad programov — Doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku a montaz.

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Kusy bielizne vopred vydistené
Cistiacimi prostriedkami, ktoré obsahuiju
rozpustadld, napr. odstrafiovac skvin/
Sistiace rozpustadla, mézu po viozeni
do pracky sposobit vybuch.

Prevadzka spotrebica sk

Kusy takejto bielizne najskér dokladne
vyplachajte ruc¢ne.

Upozornenia

m  Kusy bielizne réznych velkosti. Kusy
bielizne r6znej velkosti sa lepSie
rozlozia pocas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spdsobit nerovnovazne rozlozenie.

m Dbajte na Specifikovani maximalnu
hmotnost ndplne. Preplnenie ma
negativny vplyv na vysledok prania
a spbsobuje zvysené pokrdenie.

1. Do bubna pracky umiestnite
roztriedené a neposkladané kusy
bielizne.

2. Skontrolujte, &i ziadne kusy bielizne
nie s zachytené medzi dvierkami
pracky a gumovym tesnenim,

a zatvorte dvierka.

e

~

Svetelny indikator tlagidla Start/Reload
D00 blikanim indikuje, Zze je mozné
spustit praci program. Nastavenie je
mozné zmenit.

— "Predvolené nastavenia programu”
na strane 26

— "Dalsie nastavenia programu"

na strane 27

Davkovanie a pridavanie
pracich a osetrovacich
prostriedkov (avivaze)

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovace Skvin, predpieracie spreje
atd.) moézu pri kontakte s povrchmi
pracky sposobit poskodenie.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Dbajte na to, aby tieto prostriedky

neprisli do kontaktu s povrchmi pracky.

Ak je to nutné, okamZite utrite zvySky
postreku a iné zvysky/kvapoCky
pomocou vihkej handricky.

Davkovanie

Pracie a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) davkujte v zavislosti od:

m Tvrdosti vody (spytajte sa vaSej
vodarenskej spolo¢nosti)

m Pokynov vyrobcu uvedenych na
obale prostriedku

m  Mnozstvo bielizne

m Znedistenie

Naplnenie

AVarovanie

Podrazdenie oci/pokozky!

Pracie a oSetrovacie prostriedky
(avivaze) moZete nastriekat do
otvorenej zasuvky, ked je pracka

v prevadzke.

Opatrne otvorte zasuvku.

Ak pracie prostriedky a avivaz pridu do
kontaktu s oGami/pokozkou, okamzite
ich dékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie: Viskézny zmak&oval

a kondicionér tkaniny mierne roztriedte
vodou. To zabranuje upchatiu potrubia
pracky.

Nalejte praci prostriedok a oSetrovaci
prostriedok (avivaz) do prislusnych
zasuviek:
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Tekuté pracie
prostriedky

Praci prostriedok na
hlavné pranie,
zmékd&ovac vody,
bieliaci prostriedok,
odstranovad Skvfn
Avivaz, tekuty Skrob;
neprekracujte uroven
max.

Praci prostriedok na
predpieranie

Pomobcka pre
davkovanie A*
Zasuvka ll

Zasuvka &

Zasuvka I:

* zavisi od modelu

1. Co najviac vytiahnite zasuvku na
praci prostriedok.

2. Pridajte praci prostriedok a/alebo
oSetrovaci prostriedok (avivaz).

3. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

Pomoécka pre davkovanie” pre tekuté
pracie prostriedky

Umiestnite pomo&cku pre davkovanie,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na vliozku
a zasuvku celkom vyberte.

2. Vysunte pombcku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.

3. Vlozte zasuvku spét.

Upozornenie: Pomocku pre
davkovanie nepouzivajte na gélové
pracie prostriedky a pracie prasky ¢i
pre programy s predpieranim, alebo
ked je nastaveny Cas ,Pripravené o“.

*

v zavislosti od modelu



V pripade modelov bez pomocky pre
davkovanie vlejte tekuty praci
prostriedok do prislusného davkovaca
a vlozte ho do bubna.

Spustenie programu

Stlagte tladidlo Start/Reload DII.
Rozsvieti sa svetelny indikator
a program sa spusti.

Ak sa spustil program prania, displej
zobrazuje Cas ,Pripravené o“, ked je
spusteny program alebo trvanie
programu a symboly priebehu
programu.

—> "Displej" na strane 21

Detekcia peny

Ak pouZzijete prili§ velké mnozstvo
pracieho prostriedku, mbze podas
pracieho cyklu vznikat prili$ vela peny.
Rozsvieti sa symbol 9 . Zo zasuvky na
praci prostriedok moéze tiez vytekat
pena. Na odstranenie peny spotrebic
automaticky aktivuje dalSie cykly

plakania. To predlzuje trvanie programu.

Penu tiez mbzete odstranit sami.
ZmieSajte jednu polievkovu lyZicu
zmakd&ovaca tkanin s 1/2 litrom vody
a vlejte do zasuvky Il. Toto rieSenie nie
je vhodné pre outdoorové oblecenie,
Sportové obleCenie alebo polozky
plnené perim.

Upozornenie: Ak chcete zabranit tomu,
aby sa v pracke tvorilo prili§ vela peny,
pridajte pri dalSom pracom cykle

s rovnakym naplnenim mensie
mnozstvo pracieho prostriedku.

Prevadzka spotrebiCa sk

Detska poistka

(= 3 sec.)

Pracku mozete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie.

Na aktivovanie/deaktivovanie sucasne
stlaCte a podrzte tlacidla rpm (Otaéky
pri odstred'ovani) a Finished in
(Skonéené o) na cca tri sekundy. Na
displeji sa zobrazi symbol c=.

m Rozsvieti sa c: Aktivuje sa detska
poistka.

m Blika c: Detska poistka je aktivna
a bol nastaveny programovy volic.
Ak nastavite programovy voli¢ na
pbvodny program, symbol sa znova
rozsvieti.

Upozornenia

m Aby sa zabranilo ukonceniu
programu, neotacajte programovy
voli¢ za polohu vypnutia. Ak
spotrebi€ vypnete ked je program
spusteny a detska poistka je
aktivovana, program bude po jeho
opatovnom zapnuti pokracovat.

m Ak chcete po ukondeni programu
vybrat bielizen, deaktivujte detsku
poistku.

m Detska poistka zostava aktivna aj po
vypnuti pracky.

Doplnenie/vyberanie bielizne

Po spusteni programu moézete podla
potreby pridat alebo vybrat bielizen.

Na pozastavenie programu stlacte
tladidlo Start/Reload DIll. Zaéne blikat
svetelny indikator tlacidla Start/Reload
D00 a pracka kontroluje, &i je mozné
pridat alebo vybrat bielizen.

m Ked z displeja zmizne symbol @
znamena to, ze dvierka pracky su
odomknuté. MdZete pridat alebo
vybrat bielizeri.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Upozornenia

— Pocas pridavania / vyberania
bielizne nenechavajte dvierka
otvorené prilis dlho, pretoze
z bielizne mdze vytiect voda.

— Zobrazenie naplnenia nie je
podas prekladania aktivne.

Na pokraCovanie programu stlacte

tladidlo Start/Reload DI.

m Ked sa na displeji zobrazi symbol
@, bielizen nie je mozné pridavat ani
vyberaf.

Upozornenie: Ked je vysoka
hladina vody alebo vysoka teplota,
alebo ked sa bubon eSte otaca,

z bezpecnostnych dévodov zostanu
dvierka zamknuté.

Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny
program, mozete tento program zmenit
nasledovnym spdsobom:

1. Stlacte tlacidlo Start/Reload DIl.

2. Vyberte iny program.

3. Stladte tlacidlo Start/Reload DII.

Novy program sa spusti od zaciatku.

Zrusenie programu

Pre programy s vysokou teplotou:

1. Stladte tlacidlo Start/Reload DIl.

2. Na schladenie bielizne: Zvolte Rinse
(Plakanie).

3. Stladte tlagidlo Start/Reload DI.

Pre programy pri nizkych teplotach:
1. Stlacte tlagidlo Start/Reload DI.
2. Zvolte Drain/Empty (Vypustanie).
3. Stlacte tlacidlo Start/Reload D).
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Ukoncéenie programu pocas
Zastavenia plakania

Na displeji sa zobrazi - --® a zadéne
blikat svetelny indikator tlacidla Start/
Reload DI.

Program opéatovne spustite:

Stlagenim tlacidla Start/Reload DIl
(Bielizeri sa bude odstredovat
prednastavenou rychlostou
odstredovania®) alebo

m Zvolenim rychlosti odstredovania
alebo nastavenim programového
voli¢a na Drain/Empty (Vypustanie)
a potom stlacenim tlagidla Start/
Reload DI.

Koniec programu

Na displeji za zobrazi symbol £rd
a svetelny indikator tlacidla Start/
Reload DIl zhasne.

Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. OtocCte programovy voli¢ do pozicie
vypnutia. Spotrebi¢ sa vypne.

2. Otvorte dierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte vodovodny kohdtik.
Upozornenie: Nevyzaduje sa pre
modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m Vzdy pocCkajte do skoncCenia
programu, kedZe spotrebi¢ mbze byt
stale zamknuty.

m Na konci programu sa spotrebic
prepne do Usporného rezimu.
Podsvietenie displeja zhasne
a zacne blikat tlacidlo Start/Reload
DIl. Stlagenim fubovolného tlacidla
panel aktivujete.

* v zavislosti od zvoleného programu
— Prehlad programov najdete
v doplnkovom liste pre pokyny na
prevadzku a montaz



m Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa mbze
zrazit alebo zafarbit dalsi kus.

m Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpecenstvo znecistenia hrdzou.

m  Gumené tesnenie a dvierka pracky
utrite dosucha.

m Nechajte dvierka a zasuvku na praci
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

D)

Snimace sk

Sninace

Automatické snimanie
naplnenia

Funkcia automatického snimania
naplnenia dokonale prispdsobi
spotrebu vody pre kazdy program

v zavislosti od typu tkaniny a uUrovne
naplnenia.

Systém detekcie
nevyvazeného naplnenia

Systém automatickej detekcie
nevyvazeného naplnenia deteguje
nerovnovahu a zabezpeduje
rovnomerné rozlozenie bielizne
opakovanym spustanim a zastavovanim
otadania bubna.

Ak je bielizen uloZzena velmi
nerovnomerne, rychlost otacok sa zniZi
alebo sa z bezpecnostnych dévodov
nevykona odstredovanie.

Upozornenie: Velké a malé kusy
bielizne umiestnite v bubne
rovnomerne.

— "Poruchy a ich odstrariovanie"
na strane 38
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sk Nastavenia spotrebica

Nastavenia spotrebica

MdbZete zmenit nasledovné nastavenia:

m Hlasitost informacnych signalov
(napr. pri ukonc¢eni programu) a/
alebo

m Hlasitost akustickych signalov
tlacidiel a/alebo

m Zapnut alebo vypnut pripomienku na
vyCistenie bubna’.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia,
musite aktivovat rezim nastavenia.

™ .

1/2/3/4... pozicie na programovom

voligi

Aktivacia rezimu nastavenia

1. Otocte programovy voli¢ do pozicie
1. Pracka sa zapne.

2. Sucasne stlacte tlacidlo Start/Reload
D00 a otocte programovy voli¢
v smere hodinovych ruciciek do
pozicie 2. Uvolnite tlacidlo.

Rezim nastavenia sa aktivuje a na

displeji sa zobrazi prednastavena

hlasitost pre informacné signaly (napr.

na konci programu).

Zmena hlasitosti

m Ak chcete zmenit hlasitost pre
informacéné signaly, pouzite tlacidlo
Finished in (Skoncené o), zatial ¢o
programovy voliC zostane na pozicii
2

m Ak chcete zmenit hlasitost
akustickych signalov tlacidiel,
otoCte programovy voli¢ do pozicie
3. Na zmenu hlasitosti pouzite opéat
tlagidlo Finished in (Skoncéené o).

* v zavislosti od modelu
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0 =vyp., ! =slaba

m U hlasitost,

2 = stredna hlasitost, 3 =
vysoka hlasitost,

Y = velmi vysoka hlasitost

C
N

Zapnutie alebo vypnutie pripomienky
na vycistenie bubna™

Na zapnutie / vypnutie pripomienky na
vydistenie bubna oto¢te programovy
voli¢ do polohy 4. Na zapnutie alebo
vypnutie pripomienky pouzite tlacidlo
Finished in (Skonéené o).

Ak je aktivované nastavenie, zaznie
akusticky signal.

Ukonéenie rezimu nastavenia

Teraz mbzete ukoncit proces a nastavit
programovy voli¢ do polohy vypnutia.
Nastavenia su ulozené.

Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte zastréku
siefového kabla.

AVarovanie

Riziko otravy!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla,
mézu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

** v zavislosti od modelu



Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadlo,
mozu spbsobit posSkodenie povrchu

a Casti na pracke.

NepouZzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Zabrante hromadeniu zvyskov
pracieho prostriedku a vzniku zapachu
dodrziavanim nasledovnych pokynov:

Upozornenia

m Uistite sa, Ze miestnost, v ktorej sa
pracka nachadza, je dobre vetrana.

m Ked pracku nepouzivate, nechajte
dvierka a zasuvku na praci
prostriedok mierne pootvorené.

m Obcas spustite pranie s pracim
praskom a s programom
nastavenym na teplotu Cottons
(Bavina) 60 °C.

Kryty pracky/ovladaci panel

m  Kryty a ovladaci panel utierajte
jemnou, vihkou handri¢kou.

m Zvysky distiaceho prostriedku
odstrante okamzite.

m  Necistite tlakovou vodou.

Bubon

Pouzivajte nechldrové gistiace
prostriedky, nepouzivajte drotenku.

Ak sa v pracke vytvori zapach alebo ak
chcete vycistit bubon, spustite program
Drum Clean (Cistenie bubna)” alebo
program Cottons (Bavina) 90 °C bez
bielizne. Pridajte praci prasok.

Odstranenie vodného kamena

Odstrafiovanie vodného kamena nie je
nutné, ak je praci prostriedok
davkovany spravne. Ak je to potrebné,
dodrzujte pokyny vyrobcu prostriedku

* v zavislosti od modelu

Cistenie a Udrzba sk

na odstranovanie vodného kamena.
Informacie o vhodnych odstranovacoch
vodného kameria najdete na nasich
webovych strankach alebo v nasich
popredajnych servisoch. — Strana 42

Zasuvka na praci prostriedok
a kryt

Po vykonani pracieho cyklu, mézu

v zasuvke na pracie prostriedky alebo
na jeho kryte zostat zvySky pracieho
prostriedku alebo avivaze.

Na odstranenie zvyskov:

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. ZatlaCte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

/

<=

I~

2. Vyberte vioZku.
a) Zatlacte vlozku prstami zospodu
nahor.

b) Ak je pouZita pombcka pre
davkovanie™ pre tekuty praci
prostriedok, potiahnite ju nahor.

** v zavislosti od modelu
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sk Cistenie a udrzba

3. Vydistite zasuvku na praci 5. Zatlacte ju do zasuvky na praci
prostriedok a vlozku vodou a kefou prostriedok.
a vysuste ich. Vydistite tiez vnutro —
Krytu.

R

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
praci prostriedok otvorenu, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

Vypustacie ¢erpadlo je
zapchané

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pocas prania pri vysokych teplotach ma
voda velmi vysoku teplotu. Ak pridete
do kontaktu s horucou vodou, mbze
dojst k opareniu.

< Nechajte vodu vychladnut.

4. Nasadte vloZzku a zaistite ju na
svojom mieste.
a) Zatladte valec na vodiaci kolik.

/ Po ochladnuti vody:
1. Zatvorte vodovodny kohutik tak, aby

f% - ziadna voda nemohla vtekat

dovnutra a voda musi byt vypustena

pomocou vypustacieho Cerpadla.

b) Ak sa pouziva pombcka pre . X oI,
davkovanie* tekutého pracieho 2. ngg;te spotrebic. Odpojte sietovy
prostriedku, zasunte ju dopredu, ; . L
sklopte nadol a zaklapnite ju na 3. Otvorte a odmontujte servisné veko.
jej miesto. \g/

o \
\

\

/

4. Vyberte odtokovu hadicu z drZiaka.
Vyberte tesniaci kryt a nechajte vodu
vytiect do vhodnej nadoby.
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Vymerite tesniaci kryt a umiestnite
vypustaciu hadicu do drziaka.

N,

5. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
MoZe vytiect zvySkova voda.
Vydistite vnutro, zavit krytu Cerpadla
a teleso Gerpadla. Obezné koleso
vypustacieho Cerpadla sa musi dat
otacat.

Naskrutkujte kryt Cerpadla a pevne
ho dotiahnite. Drzadlo musi byt vo
vertikalnej polohe.

6. Umiestnite servisné veko spaf,
zaistite ho na mieste a zatvorte ho.

Upozornenie: Aby ste predisli
vyte€eniu nepouzitého pracieho
prostriedku do odpadu pocas dalSieho
prania, viejte 1 liter vody (&istej) do
zasuvky Il a spustite program Drain/
Empty (Vypustanie). Vykonajte dalsie
pranie obvyklym spdsobom.

Cistenie a Udrzba sk

Vypustacia hadica v sifone je
blokovana

1. Vypnite spotrebi¢. Odpoijte sietovy
kabel.

2. Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. M6zZe
dojst k Uniku zvySkovej vody.

3. Vycistite vypustaciu hadicu
a pripajacie hrdlo sifénu.

4. Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.

Filter na privode vody je
upchaty

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

Systém Agua-Stop obsahuje elektricky
ventil. Ak bezpecCnostny ventil Aqua-
Stop ponorite do vody, hrozi
nebezpedenstvo zasahu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil do vody.

Najskor znizte tlak vody v privodne;j

hadici:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Zvolte fubovolny program (okrem
Rinse (Plakanie)/Spin
(Odstredenie)/Drain/Empty
(Vypustanie)).

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload DI.
Nechajte program bezat na priblizne
40 sekund.

4. Otocte programovy voli¢ do pozicie
vypnutia. Odpojte zastréku
napajacieho kabla.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

5. Vycistite filter na vodovodnom
kohutiku:
Odpojte hadicu od kohutika.
Vycistite filter malou kefkou.

6. Pri standardnych modeloch
a modeloch Agua-Secure vydistite
filter na zadnej strane spotrebica:
Odmontujte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.
Na vybratie filtra pouzite klieste
a potom ho vycistite.

°
>z

~
\/

7. Vlozte filter, pripojte hadicu
a skontrolujte tesnost.

Poruchy a ich
odstranovanie

Nudzové uvolnenie
napr. v pripade vypadku prudu

Upozornenie: Ked sa obnovi dodavka
elektrického prudu, program bude dalej
pokracovat.

AVarovanie

Nebezpecéenstvo oparenia!

Ked periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo obarenia pri
kontakte s roztokom saponatu

a bielizriou.

Ak je to mozné, nechaijte ju vychladnut.
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AVarovanie

Riziko poranenia!

Ak sa bubon este otaCa, mbzete si
poranit ruky.

Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.
Pockajte, kym sa bubon neprestane
otacat.

Pozor!
Poskodenie vodou

Akakolvek unikajuca voda mbze
spdsobit Skody. Neotvarajte dvierka
pracky, ak cez sklo na dvierkach vidite
vodu.

V pripade, Ze bielizei musi byt

vybrata, dvierka pracky je mozné

otvorit nasledovnym spésobom:

1. Vypnite spotrebi¢. Odpojte sietovy
kabel.

2. Vypustite vodu.

3. Potiahnite a uvolnite nudzové
otvaranie smerom nadol pomocou
nastroja.

Dvierka pracky je teraz mozné
otvorit.




Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Informacie zobrazované na displeji

Hiasenie Pric¢ina/oprava

Rozsvieti sa @ m Teplota je priliS vysokd. Pockajte, kym teplota neklesne.
= Uroveri vody je priliS vysoka. Nie je mozné pridat bielizeri. V pripade potreby
okamZzite zavrite dvierka. Na pokraCovanie programu stlacte tlacidlo Start/
Reload D00.

Blikd @ m Bielizen sa mohla zachyftit. Otvorte a opét zatvorte dvierka a stlacte Start/
Reload D(0.
m Ak je to potrebné, zatlacenim zatvorte dvere alebo vyberte niektoré kusy bie-
lizne a potom znova zatlacenim zatvorte.
m Ak je to potrebné, vypnite a znova zapnite spotrebic, nastavte program, vykona-
jte individualne nastavenia a spustite program.

Naplno otvorte vodovodny kohitik so studenou vodou,
Zalomena / blokovand privodna hadica,
Tlak vody je prili§ nizky. VyCistite filter. — Strana 37

Vlypustacie Cerpadlo je blokovang. VyGistite vypustacie Cerpadlo. — Strana 36
Vypustaci hadica / vypustacie potrubie je blokované. Vycistite vypustaciu
hadicu v sifone. — Strana 37

Na zakladnej doske sa nachddza voda. SpotrebiC netesni. Zatvorte vodovodny
kohutik. Kontaktujte popredajny servis! — Strana 42

na konci programu blikd striedavo so symbolom £ m .

Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného napinenia prerusil cyklus
odstredovania pretoze bielizer je nerovnomerne rozmiestnena.

Rozmiestnite malé a velké kusy v bubne. Ak je to nutné, odstredte bielizen eSte raz.
e Detska poistka je aktivovand - deaktivujte ju. — Strana 31

Rozsvieti sa &9 Bolo detegované prili§ vela peny a bol aktivovany dalsi praci cyklus. Pri dalSom pra-
com cykle s rovnakym naplnenim pridajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.
—> Strana 31

Svetelny indikator Spustite program Drum Clean (Cistenie bubna)* alebo program 60 °C na vyGiste-
@& blika priprograme  nie a Udrzbu bubna a vonkajsej vane.
Drum Clean (Cistenie  ypozornenia

bubna) m  Spustite program bez bielizne.

m Poufite praci prasSok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijtici bielidlo. Aby sa
zabranilo peneniu, pouzivajte len poloviéné mnozstvo pracieho prostriedku
podla odportcania vyrobcu. Nepouzivajte Cistiace prostriedky uréené pre vinu
a jemnu bielizen.

m Zapnutie / vypnutie informacného signalu — Strana 34

Ostatné hlasenia Vypnite spotrebic, pockajte pat sekund a potom ho znova zapnite. Ak sa hlasenie

zobrazi znova, kontaktujte popredajny servis. — Strana 42

*V zavislosti od modelu

Rozsvieti sa &

o
X
(]

e
]
N
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Poruchy a ich odstranovanie.

Poruchy Pri¢ina/oprava

Voda vytekd zo spotre-  m Pripojte vypustaciu hadicu spravne alebo ju vymente.

bica. m Utiahnite skrutkovy spoj vypustacej hadice.

Pracka sa nenapifia m Stlacili ste tlagidlo Start/Reload >)?

vodou. = Je otvoreny kohttik?

Praci prostriedok sa = Mohol by byt upchaty filter? Vycistite filter. — Strana 37

nerozputa. = Je privodna hadica zalomena alebo blokovana?

Dvierka nie je mozné otvo- m  Je aktivovana bezpecnostna funkcia.

rit. Upozornenie: Z bezpecnostnych dovodov zostavaju dvierka pracky uza-

mknuté, ked je vysoka droven vody alebo pri vysokych teplotdch (pozrite
—> "ZruSenie programu" na strane 32), alebo ked sa otaca bubon.
m Je aktivovand detska poistka =" Dezaktivujte ju. — Strana 31
Je zvolené - -- (Rinse Stop = bez zavere¢ného plakania)? — Strana 32
Je mozné dvierka otvorit len pomocou niidzového uvolnenia?
—> Strana 38

m  Stlacili ste tlacidlo Start/Reload D) ? — Strana 31
= Je zvolené Finished in (Skonéené 0)?
m Sudvierka zatvorené?

m Je aktivovana detska poistka =? Dezaktivujte ju. — Strana 31

Po spusteni programu Nejde o poruchu - internd skuska motora moze sposobit to, Ze bubnom po

Program sa nespusti.

bubnom kratko trhne spusteni programu krétko trhne alebo zavibruje.
alebo zavibruije.
Voda sa nevypusta. m Jezvolené- --(Rinse Stop = bez zdvereCného plékania)? — Strana 32

m VyCistite vypustacie Cerpadlo. — Strana 36
m Vycistite vypustaciu rdrku a/alebo vypustaciu hadicu. — Strana 37

Vodu nie je v bubne vidiet. Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou trovriou.
Vysledok odstredovania = Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia zastavil

nie je uspokojivy. cyklus odstredovania, pretoze bielizer je nerovnomerne rozmiestnena.
Bielizef ie mokra / prili Rozmiestnite mal€ a velke kusy bielizne v bubne rovnomerne.
vihkd. : ' = Je zvolené Less Ironing (Ochrana proti pokréeniu)*? — Strana 28

m Je zvolend rychlost priliS nizka?

Cyklus odstredovaniasa  Nejde 0 poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného napinenia upravuje
aktivuje niekolkokrét. vyvazenie.

Programtrvd dihSieako = Nejde o poruchu - systém na zistovanie nevyvazeného naplnenia upravuje

obvykle. rozlozenie opakovanym vyvazovanim bielizne.
m Nejde o poruchu - systém na detekciu peny je aktivny - plakanie bolo zap-
nuté.

Pocas cyklu prania sa Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre konkrétny proces
zmeni diZka programu. prania. To moze zmenit diZku programu zobrazovanu na displeji.

*V/ zavislosti od modelu
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Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Poruchy Pric¢ina/oprava

ZvySkova voda v zasuvke m  Nejde 0 poruchu - efekt oSetrovacieho prostriedku (avivaze) nie je naru-
na oSetrovaci prostriedok Seny.

(avivaz) 8. m V pripade potreby vycistite viozZku.
Zé&pach alebo mastné zvy- V zévislosti od modelu spustite program Drum Clean (Cistenie bubna)* alebo
Sky v pracke. Cottons (Bavina) 90 °C bez bielizne.

Pridajte praci praSok alebo Cistiaci prostriedok obsahujdci bielidlo.

Upozornenie: Aby sa zabranilo peneniu, pouzivajte len polovicné mnozstvo
pracieho prostriedku podla odportcania vyrobcu. NepouZivajte Cistiace pro-
striedky ur¢eng pre vinu a jemnu bielizen.

Na displeji sa rozsvieti Poutzili ste prilis velké mnozstvo pracieho prostriedku? — "Detekcia peny"
symbol &9 . Zo zasuvky na strane 31

na praci prostriedok tiez

moze vytekat pena.

HIuk, vibracie a pohyb Uroven hluku pocas Cerpania sa liSi od tej pocas prania.
pracky pocas odstredova- o L
nia a/alebo vypustacich ~ ®  Je spotrebic vyvazeny? Spotrebi€ vyvazte. — Strana 17
cyklov. = SUnozicky spotrebiCa zabezpecené? Upevnite nozicky spotrebica.
—> Strana 17
m Odstranili ste prepravné blokovacie prvky? Odmontujte prepravné blokova-
cie prvky. — Strana 14

Displej / svetelné indika-  m  DoSlo k vypadku elektrického napdjania?
tory pocas prevadzky m Vypdlili sa poistky? Obnovte / vymente poistky.

spotrebica nefunguiju. m Pokial sa porucha pravidelne opakuje, kontaktujte popredajny servis.
—> Strana 42
Na bielizni sa nachadzaji =  Niektoré pracie prostriedky bez fosfatov obsahuju nerozpustné zvysky.
zvySky pracieho pro- = Zvolte Rinse (Plakanie) alebo bielizeri po vyprani vykefuite.
striedku.
V rezime pozastaveniasa m  Urovei vady je prili§ vysokd. Nie je mozné pridat bielizefi. V pripade potreby
na displeji rozsvieti sym- okamtzite zavrite dvierka.
bol @. = Na pokracovanie programu stladte tlacidlo Start/Reload D{[.

V rezime pozastavenia Dierka st odomknuté. Je mozné pridat bielizen.
zmizne symbol @ z disp-
leja.

Ak nemdzete odstranit a opravit poruchu svojpomocne (po vypnuti a opdtovnom zapnuti pracky), vykonajte
nasledovné:

m SpotrebiC vypnite a odpojte zastrcku sietového kabla.

m Zatvorte vodovodny kohutik a kontaktujte popredajny servis. — Strana 42

* V zavislosti od modelu
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sk Popredajny servis

Popredajny servis

Ak nemdZete odstranit poruchu sami,
obrafte sa na nas popredajny servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby sa
predislo zbytoCnej navsteve nasich
technikov.

Popredajnému servisu uvedte &islo
vyrobku (E no.) a vyrobné &islo (FD)
spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobné cislo

Tieto informacie najdete (v zavislosti od
modelu):

m Na vnutornej strane dveri alebo na
servisnom veku
m Na zadnej strane spotrebica

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Vdaka tomu
modZete mat istotu, Ze opravy vykona
vyskoleny servisny personal a pouzije
pritom len originalne nahradné diely.
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Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 550 mm

(vy8ka x $irka x hibka)

Hmotnost
63 - 83 kg (v zavislosti od modelu)

Pripojenie napajania

Siefové napéatie 220 - 240 V, 50 Hz
Menovity prud 10 A

Menovity vykon 2 300 W

Tlak vody
100 - 1 000 kPa (1 - 10 bar)

Spotreba energie vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v pohotovostnom rezime
(spotrebi¢ v zapnutom stave):
0,50 W



Zaruka Aqua-Stop

Plati len pre spotrebice s funkciou
Aqua-Stop

Okrem zakonnej zaruky, ktort poskytuje

predajca na zaklade kupnej zmluvy

a okrem nasej zaruky na spotrebi¢

poskytujeme nahradu za nasledovnych

podmienok:

1. Ak db6jde k poskodeniu vodou
spbsobenému v dbésledku poruchy
systému Aqua-Stop, budeme
domacim zakaznikom kompenzovat
spbsobené Skody.

2. Zaruka zodpovednosti je platna po
cely Cas zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom vSetkych zaruk je to,
Ze spotrebi¢ so systémom Agua-
Stop musi byt nainstalovany
a zapojeny spravne v sllade
s nasimi pokynmi. To tiez zahfia aj
spravne pripojenie predlzenia Aqua-
Stop (originalne prislusenstvo).
Nasa zaruka sa nevztahuje na
chybné napajacie hadice alebo
ventily veduce k pripojeniu systému
Aqua-Stop na kohutiku.

4. Spotrebi¢e so systémom Aqua-Stop
nemusia byt po¢as prevadzky pod
dohlfadom, ani zaistené zavretim
kohutika.

Kohtik je potrebné zavriet len vtedy,
ak budete dlhsi ¢as mimo domova,
napr. pocas viacdnovej dovolenky.

Zaruka Aqua-Stop

sk
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Dakujeme, Ze ste si kupili
’Q domaci spotrebi¢ Bosch!

MyBosch

Zaregistrujte svoj novy spotrebi¢ na MyBosch teraz a inned' vyuZzivajte tieto vyhody:

» Rady odbornikov a triky pre vas spotrebic

* Moznosti rozsirenej zaruky

¢ Zl'avy na prislusenstvo a nahradné diely

« Digitalny navod a vSetky udaje o spotrebi¢och poruke

» Jednoduchy pristup k servisu pre domace spotrebice Bosch

Bezplatna a jednoducha registracia — aj cez mobilné telefony:
www.bosch-home.com/welcome

Hladate pomoc?
Najdete ju tu.

Odborna rada pre domace spotrebice Bosch v pripade, ak potrebujete pomoc pri
problémoch alebo opravu od odbornikov Bosch.

Zistite vSetko o mnohych spdsoboch podpory od Bosch:
www.bosch-home.com/service

Kontaktné udaje vo vSetkych krajinach najdete na uvedenom odkaze na servis.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001441961 (9902)
sk
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	Skončené o
	1. Zvoľte program.



	2. Opakovane stláčajte tlačidlo Finished in (Skončené o) dovtedy, kým sa nezobrazí požadovaný počet hodín.
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.
	Upozornenie:
	1. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.


	2. Na zmenu počtu hodín použite tlačidlo Finished in (Skončené o).
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.
	Upozornenie:
	\ Ďalšie nastavenia programu
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	Speed / Eco Perfect
	Upozornenie:

	Voda+extra plákanie
	Ochrana proti pokrčeniu
	Upozornenie:

	Predpieranie
	Upozornenie:


	1 Prevádzka spotrebiča
	Prevádzka spotrebiča
	Príprava práčky
	Upozornenia
	1. Pripojte sieťový kábel.




	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka.
	4. Skontrolujte, či je bubon úplne vypustený. Ak je to nutné, vypustite ho.
	Zapnutie spotrebiča/výber programu
	Upozornenie:

	Zmena predvolených nastavení programu
	Výber ďalších nastavení programu
	Vloženie bielizne do bubna
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	Upozornenia
	1. Do bubna práčky umiestnite roztriedené a neposkladané kusy bielizne.




	2. Skontrolujte, či žiadne kusy bielizne nie sú zachytené medzi dvierkami práčky a gumovým tesnením, a zatvorte dvierka.
	Dávkovanie a pridávanie pracích a ošetrovacích prostriedkov (aviváže)
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Dávkovanie
	Naplnenie
	: Varovanie
	Podráždenie očí/pokožky!
	Upozornenie:
	1. Čo najviac vytiahnite zásuvku na prací prostriedok.




	2. Pridajte prací prostriedok a/alebo ošetrovací prostriedok (aviváž).
	3. Zatvorte zásuvku na prací prostriedok.
	Pomôcka pre dávkovanie pre tekuté pracie prostriedky
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.


	2. Vysuňte pomôcku pre dávkovanie dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite ju na jej miesto.
	3. Vložte zásuvku späť.
	Upozornenie:
	Spustenie programu
	Detekcia peny
	Upozornenie:

	Detská poistka
	Upozornenia

	Doplnenie/vyberanie bielizne
	Upozornenia
	Upozornenie:

	Zmena programu
	1. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.


	2. Vyberte iný program.
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A. Nový program sa spustí od začiatku.
	Zrušenie programu
	1. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.


	2. Na schladenie bielizne: Zvoľte Rinse (Plákanie).
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.
	1. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.

	2. Zvoľte Drain/Empty (Vypúšťanie).
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A.
	Ukončenie programu počas Zastavenia plákania
	Koniec programu
	Vyberanie bielizne/vypnutie spotrebiča
	1. Otočte programový volič do pozície vypnutia. Spotrebič sa vypne.


	2. Otvorte dierka a vyberte bielizeň.
	3. Zatvorte vodovodný kohútik.
	Upozornenie:
	Upozornenia
	H Snínače
	Snímače
	Automatické snímanie naplnenia
	Systém detekcie nevyváženého naplnenia
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	Q Nastavenia spotrebiča
	Nastavenia spotrebiča
	Aktivácia režimu nastavenia
	1. Otočte programový volič do pozície 1. Práčka sa zapne.



	2. Súčasne stlačte tlačidlo Start/Reload A a otočte programový volič v smere hodinových ručičiek do pozície 2. Uvoľnite tlačidlo.
	Zmena hlasitosti
	2 Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!

	: Varovanie
	Riziko otravy!
	Pozor!
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	Zásuvka na prací prostriedok a kryt
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.



	2. Vyberte vložku.
	a) Zatlačte vložku prstami zospodu nahor.
	b) Ak je použitá pomôcka pre dávkovanie pre tekutý prací prostriedok, potiahnite ju nahor.

	3. Vyčistite zásuvku na prací prostriedok a vložku vodou a kefou a vysušte ich. Vyčistite tiež vnútro krytu.
	4. Nasaďte vložku a zaistite ju na svojom mieste.
	a) Zatlačte valec na vodiaci kolík.
	b) Ak sa používa pomôcka pre dávkovanie* tekutého pracieho prostriedku, zasuňte ju dopredu, sklopte nadol a zaklapnite ju na jej miesto.

	5. Zatlačte ju do zásuvky na prací prostriedok.
	Upozornenie:
	Vypúšťacie čerpadlo je zapchané
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!
	Po ochladnutí vody:
	1. Zatvorte vodovodný kohútik tak, aby žiadna voda nemohla vtekať dovnútra a voda musí byť vypustená pomocou vypúšťacieho čerpadla.




	2. Vypnite spotrebič. Odpojte sieťový kábel.
	3. Otvorte a odmontujte servisné veko.
	4. Vyberte odtokovú hadicu z držiaka.
	5. Opatrne odskrutkujte kryt čerpadla. Môže vytiecť zvyšková voda.
	6. Umiestnite servisné veko späť, zaistite ho na mieste a zatvorte ho.
	Upozornenie:
	Vypúšťacia hadica v sifóne je blokovaná
	1. Vypnite spotrebič. Odpojte sieťový kábel.


	2. Uvoľnite hadicovú objímku. Opatrne vyberte vypúšťaciu hadicu. Môže dôjsť k úniku zvyškovej vody.
	3. Vyčistite vypúšťaciu hadicu a pripájacie hrdlo sifónu.
	4. Znovu pripojte vypúšťaciu hadicu a zaistite pripojenie pomocou hadicovej objímky.
	Filter na prívode vody je upchatý
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.




	2. Zvoľte ľubovoľný program (okrem Rinse (Plákanie)/Spin (Odstredenie)/Drain/Empty (Vypúšťanie)).
	3. Stlačte tlačidlo Start/Reload A. Nechajte program bežať na približne 40 sekúnd.
	4. Otočte programový volič do pozície vypnutia. Odpojte zástrčku napájacieho kábla.
	5. Vyčistite filter na vodovodnom kohútiku:
	6. Pri štandardných modeloch a modeloch Aqua-Secure vyčistite filter na zadnej strane spotrebiča:
	7. Vložte filter, pripojte hadicu a skontrolujte tesnosť.
	3 Poruchy a ich odstraňovanie
	Poruchy a ich odstraňovanie
	Núdzové uvoľnenie
	Upozornenie:
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!

	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie vodou
	V prípade, že bielizeň musí byť vybratá, dvierka práčky je možné otvoriť nasledovným spôsobom:
	1. Vypnite spotrebič. Odpojte sieťový kábel.





	2. Vypustite vodu.
	3. Potiahnite a uvoľnite núdzové otváranie smerom nadol pomocou nástroja.
	Informácie zobrazované na displeji
	Hlásenie
	Príčina/oprava
	Upozornenia

	Poruchy a ich odstraňovanie.
	Poruchy
	Príčina/oprava
	Upozornenie:

	Upozornenie:
	4 Popredajný servis
	Popredajný servis

	J Technické údaje
	Technické údaje

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	1. Ak dôjde k poškodeniu vodou spôsobenému v dôsledku poruchy systému Aqua-Stop, budeme domácim zákazníkom kompenzovať spôsobené škody.




	2. Záruka zodpovednosti je platná po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom všetkých záruk je to, že spotrebič so systémom Aqua- Stop musí byť nainštalovaný a zapojený správne v súlade s našimi pokynmi. To tiež zahŕňa aj správne pripojenie predĺženia Aqua- Stop (originálne príslušenstvo).
	4. Spotrebiče so systémom Aqua-Stop nemusia byť počas prevádzky pod dohľadom, ani zaistené zavretím kohútika.
	*9001441961*
	Ďakujeme, že ste si kúpili domáci spotrebič Bosch!
	Hľadáte pomoc? Nájdete ju tu.
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